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Installation Instructions – 4LSQLWW / 4CSQLWW Wall Wash 
Accessory Kit
Instructions d’installation – ensemble d’accessoires lèche-mur 
4LSQLWW / 4CSQLWW
Instrucciones de instalación del kit de accesorios para los bañadores 
de pared 4LSQLWW/4CSQLWW

IMPORTANT: Read carefully before installing fixture. 
Retain for future reference.

WARNING
Risk of Electrical Shock! Disconnect power at fuse or 
circuit breaker before installing or servicing.

WARNING
Do not install insulation within 3 inches (76 mm) of any 
part of the luminaire fixture or in a way that may entrap 
heat.

INSTALLATION

For Wall Wash Trims
Thumb screws, used for square collar vertical 
adjustment, must be replced with flat head screws. 
(Figure 1.)

Figure 1.   
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IMPORTANT : Lisez attentivement avant d'installer le    
luminaire. Conservez à des fins de référence ultérieure.

AVERTISSEMENT
Risque de choc électrique! Mettez l’alimentation 
électrique hors tension en enlevant le fusible ou en 
déclenchant le disjoncteur avant l'installation ou 
l'entretien.

AVERTISSEMENT
N’installez pas l’isolation dans un rayon de 76 mm (3 
po) d’une partie du luminaire ou bien de façon à piéger 
la chaleur.

INSTALLATION

Pour les garnitures de lèche-mur
Les vis à oreilles, utilisées pour l'ajustement vertical de 
collet carré, doivent être remplacées par des vis à tête 
plate. (Figure 1.)

Figure 1.    
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IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la      
luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas como 
referencia futura.

ADVERTENCIA
¡Riesgo de descarga eléctrica! Desconecte la 
alimentación en el disyuntor o fusible antes de instalar 
o realizar tareas de mantenimiento.

ADVERTENCIA
No instale el aislamiento a menos de 3 pulgadas (76 
mm) de cualquier parte de la luminaria o de manera tal 
que pueda retener calor.

INSTALACIÓN

Para las molduras del bañador de pared
Los tornillos de mariposa, utilizados para el ajuste vertical 
del collar cuadrado, deben reemplazarse con tornillos de 
cabeza plana. (Figura 1.)

Figura 1.



Eaton
1000 Eaton Boulevard
Cleveland, OH 44122
United States
Eaton.com

Eaton’s Cooper Lighting Business
1121 Highway 74 South
Peachtree City, GA 30269
Cooperlighting.com

© 2014 Eaton
All Rights Reserved
Printed in USA
Imprimé aux États-Unis
Impreso en los EE. UU.
Publication No.ADP140613

Eaton is a registered trademark.
All trademarks are property  
of their respective owners.

Eaton est une marque de commerce
déposée. Toutes les autres marques 
de commerce sont la propriété de leur 
propriétaire respectif.

Eaton es una marca comercial
registrada. Todas las marcas 
comerciales son propiedad de sus 
respectivos propietarios.

Warranties and Limitation of Liability
Please refer to www.cooperlighting.com/WarrantyTerms for our terms and conditions. 

Garanties et limitation de responsabilité
Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com/WarrantyTerms pour obtenir les conditions générales. 

Garantías y Limitación de Responsabilidad
Visite www.cooperlighting.com/WarrantyTerms para conocer nuestros términos y condiciones.


